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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1999 AL COMISIEI 

din 9 noiembrie 2015 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 165/2011 de stabilire a deducerilor din anumite cote de 
macrou alocate Spaniei în 2011 și în anii următori din cauza depășirii cotelor de pescuit în 2010 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem 
comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a 
Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) 
nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) 
nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (1), în 
special articolul 105 alineatele (1) și (2), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 165/2011 al Comisiei (2), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 978/2014 (3), prevede reducerea cotei de pescuit pentru macrou (Scomber scombrus) în zonele 
ICES VIIIc, IX și X și în apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1 (denumită în continuare „cota de pescuit pentru 
macrou”) alocată Spaniei pentru anul 2014 cu 5 989 de tone, din cauza depășirii cotelor de pescuit în 2010. 

(2)  Regulamentul (UE) nr. 165/2011 prevede în plus, tot ca urmare a depășirii cotelor de pescuit în 2010, reducerea 
cotei de pescuit pentru macrou alocată Spaniei pentru anul 2015 și, dacă este cazul, pentru anii următori, cu 
9 747 de tone. 

(3)  La data de 30 martie 2015, autoritățile spaniole au informat Comisia că nu au utilizat în totalitate cota de pescuit 
pentru macrou pentru anul 2014 și i-au solicitat acesteia să ia în considerare tonajul neutilizat pentru a micșora 
deducerile prevăzute de Regulamentul (UE) nr. 165/2011 pentru anul 2015. 

(4)  Totodată, în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului (4), Spania a 
solicitat ca o parte din cota sa de pescuit pentru macrou pentru 2014 să fie reținută și transferată în anul 2015, 
în limitele specificate în regulamentul respectiv. 
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(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1. 
(2) Regulamentul (UE) nr. 165/2011 al Comisiei din 22 februarie 2011 de stabilire a deducerilor din anumite cote de macrou alocate Spaniei 

în 2011 și în anii următori din cauza depășirii cotelor de pescuit în 2010 (JO L 48, 23.2.2011, p. 11). 
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 978/2014 al Comisiei din 16 septembrie 2014 de modificare a Regulamentului (UE) 

nr. 165/2011 de stabilire a deducerilor din anumite cote de macrou alocate Spaniei în 2011 și în anii următori din cauza depășirii cotelor 
de pescuit în 2010 (JO L 275, 17.9.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind introducerea unor condiții suplimentare pentru gestionarea 
interanuală a totalurilor admise de captură (TAC) și a cotelor de pescuit (JO L 115, 9.5.1996, p. 3). 



(5)  Cota de pescuit pentru macrou pe care Spania nu a utilizat-o în 2014 este de 5 652,891 de tone. Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2015/1170 al Comisiei (1) a transferat deja 4 211,038 de tone din această cotă de 
pescuit neutilizată către anul 2015. Prin urmare, cantitatea rămasă neutilizată în 2014 se ridică la 
1 441,853 de tone. 

(6)  Cererea este în continuare compatibilă cu argumentele expuse în considerentul 7 din Regulamentul (UE) 
nr. 165/2011, care justifică repartizarea deducerilor pe o perioadă de cinci ani sau mai mult. 

(7)  Cantitatea de 1 441,853 de tone ar trebui utilizată la reeșalonarea deducerilor prevăzute în Regulamentul (UE) 
nr. 165/2011, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 978/2014. Această 
cantitate ar trebui adăugată la cantitatea care urmează să fie dedusă din cota de pescuit pentru macrou pentru 
anul 2014, cotă care ar trebui așadar să se mărească de la 5 989 la 7 430,853 de tone, și, în același timp, ar 
trebui scăzută din cantitatea care urmează să fie dedusă din cota de pescuit pentru macrou pentru anul 2015, 
cotă care ar trebui așadar să fie redusă de la 9 747 la 8 305,147 de tone. 

(8)  Regulamentul (UE) nr. 165/2011 ar trebui modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 165/2011 se înlocuiește cu textul din anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 9 noiembrie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1170 al Comisiei din 16 iulie 2015 de adăugare la cotele de pescuit pentru 2015 a 
anumitor cantități reținute în anul 2014 în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului 
(JO L 189, 17.7.2015, p. 2). 



Anexă 

„ANEXĂ 

Stoc Cota inițială 
2010 (1) 

Cota adap
tată 2010 

Capturi stabi
lite 2010 

Diferența cotă- 
capturi (depășire) 

Factorul de multiplicare în 
temeiul articolului 105 
alineatul (2) din Regula

mentul (CE) nr. 1224/2009 
(depășire * 2) 

Deducere 
2011 

Deducere 
2012 

Deducere 
2013 

Deducere 
2014 

Deducere 2015 și, dacă 
este cazul, în anii urmă

tori 

MAC/8C3411 27 919 24 604 44 225 – 19 621 

(79,7 % din cota 
2010) 

– 39 242 7 744 5 500 10 262 7 430,853 8 305,147 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 53/2010.”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/2000 AL COMISIEI 

din 9 noiembrie 2015 

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 546/2003, (CE) nr. 1342/2003, (CE) nr. 952/2006, (CE) 
nr. 826/2008, (CE) nr. 1295/2008, (CE) nr. 1296/2008, (UE) nr. 1272/2009, (UE) nr. 738/2010 și a 
Regulamentelor de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 și (UE) nr. 511/2012 în ceea ce privește 

obligațiile de notificare în cadrul organizării comune a piețelor agricole 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, (1) în special articolul 223 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei (2) stabilește norme comune pentru notificarea către Comisie a 
informațiilor și a documentelor de către statele membre. Normele respective includ, în special, obligația statelor 
membre de a utiliza sistemele informatizate puse la dispoziție de către Comisie, precum și validarea drepturilor 
de acces ale autorităților sau ale persoanelor autorizate să trimită notificări. Regulamentul (CE) nr. 792/2009 
stabilește și principii comune aplicabile sistemelor informatizate, astfel încât acestea să garanteze autenticitatea, 
integritatea și lizibilitatea în timp a documentelor, și prevede protecția datelor cu caracter personal. Obligația de a 
folosi aceste sisteme informatizate ar trebui prevăzută în fiecare regulament care stabilește o obligație specifică de 
notificare. 

(2)  Comisia a elaborat un sistem informatizat care-i permite să gestioneze electronic documentele și a procedurile în 
cadrul propriilor proceduri de lucru interne și al propriilor relații cu autoritățile implicate în politica agricolă 
comună. 

(3)  Prin intermediul acestui sistem pot fi îndeplinite o serie de obligații de comunicare și de notificare, în special cele 
prevăzute în Regulamentele (CE) nr. 546/2003 (3), (CE) nr. 1342/2003 (4), (CE) nr. 952/2006, (5) (CE) 
nr. 826/2008 (6), (CE) nr. 1295/2008 (7), (CE) nr. 1296/2008 (8), (UE) nr. 1272/2009 (9), (UE) nr. 738/2010 (10) 
și în Regulamentele de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 (11) și (UE) nr. 511/2012 (12) ale Comisiei. 
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru comunicarea Comisiei de către 

statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la 
promovarea produselor agricole și la regimul aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, 
p. 3). 

(3) Regulamentul (CE) nr. 546/2003 al Comisiei din 27 martie 2003 privind anumite comunicări de date referitoare la aplicarea Regula
mentelor (CEE) nr. 2771/75, (CEE) nr. 2777/75 și (CEE) nr. 2783/75 ale Consiliului în sectorul ouălor și păsărilor de curte (JO L 81, 
28.3.2003, p. 12). 

(4) Regulamentul (CE) nr. 1342/2003 al Comisiei din 28 iulie 2003 de stabilire a normelor speciale de aplicare a regimului licențelor de 
import și de export în sectorul cerealelor și al orezului (JO L 189, 29.7.2003, p. 12). 

(5) Regulamentul (CE) nr. 952/2006 al Comisiei din 29 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 318/2006 
al Consiliului în ceea ce privește gestionarea pieței interne a zahărului și regimul cotelor (JO L 178, 1.7.2006, p. 39). 

(6) Regulamentul (CE) nr. 826/2008 al Comisiei din 20 august 2008 de stabilire a normelor comune de acordare a ajutorului pentru 
depozitarea privată a anumitor produse agricole (JO L 223, 21.8.2008, p. 3). 

(7) Regulamentul (CE) nr. 1295/2008 al Comisiei din 18 decembrie 2008 privind importul de hamei din țări terțe (JO L 340, 19.12.2008, 
p. 45). 

(8) Regulamentul (CE) nr. 1296/2008 al Comisiei din 18 decembrie 2008 privind stabilirea normelor de aplicare a contingentelor tarifare la 
importul de porumb și de sorg în Spania și, respectiv, de porumb în Portugalia (JO L 340, 19.12.2008, p. 57). 

(9) Regulamentul (UE) nr. 1272/2009 al Comisiei din 11 decembrie 2009 de stabilire a normelor de punere în aplicare a Regulamentului 
(CE) nr. 1234/2007 al Consiliului cu privire la achiziționarea și vânzarea produselor agricole în cadrul schemei de intervenție publică 
(JO L 349, 29.12.2009, p. 1). 

(10) Regulamentul (UE) nr. 738/2010 al Comisiei din 16 august 2010 de stabilire a normelor detaliate privind plățile către organizațiile de 
producători din sectorul hameiului din Germania (JO L 216, 17.8.2010, p. 11). 

(11) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 
(CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate 
(JO L 157, 15.6.2011, p. 1). 

(12) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 511/2012 al Comisiei din 15 iunie 2012 privind notificările referitoare la organizațiile de 
producători și organizațiile interprofesionale, precum și la negocierile și relațiile contractuale, prevăzute în Regulamentul (CE) 
nr. 1234/2007 pentru sectorul laptelui și al produselor lactate (JO L 156, 16.6.2012, p. 39). 



(4)  În vederea unei gestionări eficiente și ținând seama de experiența acumulată, unele obligații privind notificările ar 
trebui modificate. 

(5)  Prin urmare, Regulamentele (CE) nr. 546/2003, (CE) nr. 1342/2003, (CE) nr. 952/2006, (CE) nr. 826/2008, (CE) 
nr. 1295/2008, (CE) nr. 1296/2008, (UE) nr. 1272/2009, (UE) nr. 738/2010 și Regulamentele de punere în 
aplicare (UE) nr. 543/2011 și (UE) nr. 511/2012 ar trebui modificate în consecință. 

(6)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

La articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 546/2003, alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text: 

„(3) Notificarea menționată la alineatul (1) se efectuează în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al 
Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 

Articolul 2 

La articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 1342/2003 se adaugă următoarele alineate (3) și (4): 

„(3) Statele membre nu sunt obligate să notifice informațiile menționate la litera (a) punctele (ii) și (iii) și la 
literele (b) și (c) ale alineatului (1) în cursul perioadelor în care nu este fixată nicio restituire la export, nu este fixată 
nicio taxă la export sau nu este fixat niciun ajutor alimentar. 

(4) Notificările și comunicările menționate la alineatele (1) și (2) se efectuează în conformitate cu Regulamentul 
(CE) nr. 792/2009 al Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 

Articolul 3 

La articolul 15a din Regulamentul (CE) nr. 952/2006, al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Fiecare stat membru comunică Comisiei, înainte de sfârșitul fiecărei luni, mediile prețurilor colectate la nivel 
național, precum și cantitățile corespunzătoare totale și abaterile standard. Mediile și abaterile standard se calculează 
în funcție de cantitățile comunicate de întreprinderi în temeiul paragrafului anterior. Comunicarea se efectuează în 
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 
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Articolul 4 

Articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 826/2008 se modifică după cum urmează:  

1. alineatele (3) și (4) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(3) Notificările prevăzute la alineatul (1), inclusiv notificările «zero», se efectuează în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 792/2009. 

(4) Informații mai detaliate cu privire la notificări se stabilesc în regulamentele de deschidere a procedurii de 
licitație în cauză.”;  

2. alineatul (5) se elimină. 

Articolul 5 

La articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 1295/2008 se adaugă următorul alineat (5): 

„(5) Notificările menționate la alineatele (2) și (4) se efectuează în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 792/2009 al Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 

Articolul 6 

În Regulamentul (UE) nr. 1296/2008, articolul 21a se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 21a 

Notificările menționate în prezentul regulament se efectuează în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al 
Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 

Articolul 7 

În Regulamentul (UE) nr. 1272/2009, articolul 58 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 58 

Metodă aplicabilă obligațiilor de notificare 

Notificările menționate în prezentul regulament se efectuează în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al 
Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 
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Articolul 8 

La articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 738/2010, se adaugă următorul alineat (10): 

„(10) Notificarea menționată la alineatul (9) se efectuează în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al 
Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 

Articolul 9 

La articolul 146 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, alineatul (3) se înlocuiește cu următorul 
text: 

„(3) Notificările prevăzute la articolul 9 alineatul (2), la articolul 18 alineatele (3) și (4), la articolele 97 și 128, la 
articolul 129 alineatul (1), la articolele 130 și 131, la articolul 134 alineatul (1) și la prezentul articol, precum și 
cererea prevăzută la articolul 92 alineatul (1) se efectuează în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009.” 

Articolul 10 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 511/2012 se modifică după cum urmează:  

1. la articolul 1 alineatul (1) se adaugă următoarea literă (d): 

„(d)  numărul total de organizații de producători, de asociații și organizații interprofesionale recunoscute la sfârșitul 
anului calendaristic precedent.”;  

2. la articolul 3 alineatul (1), litera (a) se înlocuiește cu următorul text: 

„(a)  volumul total de lapte crud, precizat per stat membru de producție, livrat pe teritoriile lor în cadrul contractelor 
negociate de către organizații de producători recunoscute și asociații în conformitate cu articolul 149 
alineatul (2) litera (f) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (*) în 
cursul anului calendaristic precedent, astfel cum a fost notificat autorităților competente în temeiul articolului 2 
alineatul (3) din prezentul regulament, indicând numărul organizațiilor și asociațiilor de producători și volumele 
respective furnizate.  

(*) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regula
mentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului 
(JO L 347, 20.12.2013, p. 671).”;  

3. se introduce următorul articol 5a: 

„Articolul 5a 

Notificările menționate în prezentul regulament, cu excepția celor menționate la articolul 3 alineatul (2), se efectuează 
în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei (*).  

(*) Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru 
comunicarea Comisiei de către statele membre a informațiilor și documentelor cu privire la implementarea 
organizării comune a piețelor, la sistemul de plăți directe, la promovarea produselor agricole și la regimul 
aplicabil regiunilor ultraperiferice și insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009, p. 3).” 
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Articolul 11 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 16 noiembrie 2015. 

Cu toate acestea, articolul 3 se aplică de la 1 octombrie 2016. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în statele 
membre în conformitate cu tratatele. 

Adoptat la Bruxelles, 9 noiembrie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/2001 AL COMISIEI 

din 9 noiembrie 2015 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe 
și legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 
legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate (2), în special articolul 136 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de 
import din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate în partea A din anexa XVI la regulamentul 
respectiv. 

(2)  Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alineatul (1) 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. Prin urmare, 
prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt 
stabilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 9 noiembrie 2015. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Jerzy PLEWA 

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală  
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ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 AL  48,7 

MA  66,4 

MK  50,7 

TR  74,5 

ZZ  60,1 

0707 00 05 AL  99,8 

JO  229,9 

MA  183,4 

TR  156,5 

ZZ  167,4 

0709 93 10 MA  148,3 

TR  168,2 

ZZ  158,3 

0805 20 10 CL  170,3 

MA  71,4 

PE  167,9 

TR  83,5 

ZA  150,6 

ZZ  128,7 

0805 20 30, 0805 20 50, 
0805 20 70, 0805 20 90 

CL  184,7 

PE  147,1 

TR  75,3 

ZA  95,8 

ZZ  125,7 

0805 50 10 TR  108,8 

UY  53,9 

ZZ  81,4 

0806 10 10 BR  313,8 

EG  231,7 

PE  335,5 

TR  174,7 

ZZ  263,9 

0808 10 80 AR  145,7 

CA  163,3 

CL  84,4 

MK  29,8 

NZ  139,4 

US  146,9 
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(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import  

ZA  211,0 

ZZ  131,5 

0808 30 90 BA  73,9 

CN  83,9 

TR  137,9 

XS  80,0 

ZZ  93,9 

(1)  Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile comunitare privind comerțul exte
rior cu țările terțe, în ceea ce privește actualizarea nomenclatorului țărilor și teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul „ZZ” 
desemnează „alte origini”.  
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RECTIFICĂRI 

Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1320/2011 al Consiliului din 
16 decembrie 2011 privind punerea în aplicare a articolului 8a alineatul (1) din Regulamentul (CE) 

nr. 765/2006 privind măsurile restrictive împotriva Belarus 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 335 din 17 decembrie 2011) 

La pagina 15, semnătura: 

în loc de:  „Pentru Consiliu 

Președintele 

T. NALEWAJK”, 

se va citi:  „Pentru Consiliu 

Președintele 

M. SAWICKI”.   

Rectificare la Decizia 2011/845/PESC a Consiliului din 16 decembrie 2011 privind primirea 
temporară a anumitor palestinieni de către state membre ale Uniunii Europene 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 335 din 17 decembrie 2011) 

La pagina 78, semnătura: 

în loc de:  „Pentru Consiliu 

Președintele 

T. NALEWAJK”, 

se va citi:  „Pentru Consiliu 

Președintele 

M. SAWICKI”.  
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